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Je ne vois pas la Lirrérarure Au canapa dans
votre bibliothéque ! Le second volume paraitra

-dans le courant de 1892 ; achetez 1890, si vous

voulez avoir la série.

DECISION JUDICIAIRE CONCERNANT LES JOURNEAUX

Article 1. — Toute perzonne qui retire régulierement un journal du bu-
resu de poste, qu’elle ait souscrit ow uow, que ce Jjournal zoit adressé a4 son
nom ou & celui d*un antre est responsable du paiement.

Article 2. — Toute personue qui renvoie un journal est tenu de PAYER
ToUs LES ARRERAGES qu'elle doit sur labounement, autrement Péditenr
peut continuer & lui envoyer jusqu’d ce qu'elle ait payé. Dune ce cus
Pabonné est tenu de pRyer en outre le prix de Pabionnement jusqw’an mo-
ment du paiement, qu'il ait retiré ou non le journal du burean de poste.

Article 3. — Tout abonné peut &tre poutsuivi pour abonnement dansi te
distriet ot le journal est publié, lors méme qu'il demenrerait it des centai-
nea de licues de cet endroit.

Article 4. — Les tribunaux ont décidé que le fait de refuser un journal
du bureau de poste, ou de changer de résidence et de laisser accumuler
les journanx & 'sucienne ndre&“e, constitue une présomption et une pxcuu
prima facie d’mlcnuon de fraude.

Avez-vous acheté la LITTERATURE AU
CANADA EN 1890. Broché 50 cts, Reli¢ 60 cts.

N. B. — L’abonnement & 'Etup1axt est encore de 50 centins. pour les v
écoliers, les religienses et les lnSLlLull‘lt.eS

A T'Euvre et a I'Epreuve
© . par LAURE CONA‘\T
o=
Roman ]n:torlqué L’auteur a poli et repoli son ouvrage. Pensées

nobles, sentiments délicats, expressions. heureuses, counlear locale respec-,
tée, cceur humain bien rendu : voila ce quel’on trouve dans ce volume.

En vente au bureau de 'ETUDIANT ;- 52 centins, franc de port.

NOUS TENONS A LA DISPOSITION DES AMATETURS :

Le COUVENT de - 1886 BrOChE . eveensreeernnis teireenes rreerernniontas $0.26
La FAMILLE de 1891, relié.. ceeenee 1.10
La LITTERATURE su CANADA en 1890 rehure de ]me, frane
de port.. 60
DICTIO“INAIRL DI‘S VL‘RBES TRREGULIERS conjug,uee,
“broehé, frane de port... "25

COUPS DE (‘RAYON par F. A, B broche, frane de port. ever 25




J. M. 3.

No 25, — 2me année , 19 Juin 1892

REVUE IU' BDOMADAIRh

L’ubonnement, qui- est d’une piastre '( $1. 00} par an, date du
ler janvier. S'adresser, Four tout ce qui  concerne la revue, i
F. Al BAILLAIRGE, Ptre, 4 Joliette, P."Q., Cnna(h :

A PROPOS DU LIVRD DE BO\TS \IO'.LS CHINOIS :
“ SLAO- LI-SIAO.’

!

( Pour Ja Faninie ) !

Comme dans la:fable de Lafontaine : ‘¢ Les chameaux et les
bitons flottants ”’, I'éloignement a, de longue date, habitug les
habitants de.I'Europe et de.I'Amérique & considérer les naturels .
di Céleste Empire comme un peuple solennel, silencieux et
guindé, aux lévres et aux sourcils toujours froncés. Encore un
préJtlcé dont il faut faire litidre 1 On aime A rive-et A faire rire
‘dans la patrie de Confucius et de Lao-Isin, dans le pays d’origi-
ne, (‘an moing le-gloit-on ), de la boussole et de la poudre a
canon ! Je w'en veux pour preuve que: quelques anecdo(,es plfu-: '
santes cueillies dans un Jourml anglais qui les a lui- méme em-
pruntées an «“ J oyeux Pnsse -temps ” chmols 1nt1bulé : < Siao-li--
Siao ”. Nos lectems cmndleus y 1espueront un- p*u‘fum 1émer‘ .
.composu de cr'a.iLé vaulolse etd humour ” butaumque en- meme
temps que d’uome et de ﬁnesse :

Le songe d'un 1vrogne

.

Un ivrogne ﬁeffé avait evé qui i1 avait trouvé wtie’ bouteille
Lekeellent © - toddi (1) et qu'il’le mettait’ devant le feu pour .
" que son fumet se dégagelt; mieux. Mais, an moment 6l por-
tait & sa bouche ce nectar e\quls il géveilla. *Insensé que je

suis, $'cria-t-il, pourqum n'ai-je. pas.bu le.toddi froid ! ”
(I)Vln dop'tlxmer : : . e . . 25"
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Les trois traits de ressemblance

Un homme avait fuit faire son portrait par un peintre. Lors-

que lartiste ent achevé son tableay, il pria son client de de-
- mander aux passants ce qu’ils en pensaient, afin qu'il pﬁb suvoir
dans quelle mesure il avait réussi.

Le premier passant-auquel on demanda: - Pensez-vous que
cette peinture est ressemblante ?” répondit en prenantlair de
quelqu’un qui 'y connait: « Hum! oui, le chapeau ost extré-
mement ressemblant.” '

Le sccond dtranger interrogé répondit que les vétements lui
semblaient exactement reprodmts. '

Aw moment ol le client allait mLermffer une 1ut,1e personne,
le peintre Yarréta et lui dit :

“La ressemblance du chapeay, des vétements, m’impm‘t.e peu,
Demandez A ce monsieur ce qu’il pense de la figure. ’

L’étranger hésita trés longtemps et's’y prit de mille manidres
pour se dévober. Enfin, press¢ dans ses derniers retranchements :

“ bt dit- 11 @ barbe eb 1Lb cheveux sont divinement blen [

L homme de lettxes et le voleur

Un hommp de lettres qui avait lu j Jusqu une heure avancée
.de la muit s'apercut qu’'un volenr pergait le mur de sa- maison.:
Il avait justement alors une théiére d’eau bouillante devant le
few. Illa. plaga & cdté du mur et qttendlt Ie voleur de pied
ferme, Quand le malfaiteur eut fait une ouverture assez gran-.
de, ily masw d’abord les jambes. A ce moment homme de-
lettres les saisit fortement et se mit 4 les arroser d’ean ‘bouil:
lante. Le bmgand poussut; des .cris pergants et ‘demandaic
grice. |

Mais Tautre, sans cesser. . do verser de Iean, 1111 1époncht
avee un ﬁeome Uonuenm‘d “ Atteudez au moms que jaie vidé
Coma thémre L’ ‘
‘ A GAUDEFROY
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LE CHAPELET DU SAINT CYRIEN

A MON NE VEU PAUL V

Voild tes Ctudes finies, mon’ cher Paul, tu vas qmtter le
collége pour entrer dans cette frmnde famnille qu'on appelle la
Socidté, afin de . prendre part & ses Iuttes et d'y remplir les
devoirs que t'impose ton double titre de chrétien et de citoyen.

A cette occasion, tu me permettras, si tu Yavais oublié, de te
mppelel‘ le trait suivant, que je n'oublierai, moi-méme, de

ma vie, .

En 1831, A IEcole militaire de St- Cyr, un éleve trouvant
par terre, dans la poussitre d’une salle, un chapelet, s'éeria :
« Un chapelet & I'Ecole militaire, c'est assez curieux ! ”

Oun était alors & Pépoque des examens, que  présidait un
vieux rharéchal de France. - ‘

On y remarqua surtout un jeune homme grave et 111Lellwent
aux manléres douces et modestes — A toutes les épreuves, 112
sortit toujours premier, ‘avec la note irds bien.

" L’examen fini, le mavéchal passa les ¢tudiants en revue.

Puis. ]orsque les éleves eurent quitté les rangs, celui qui avait

+ trouvé le chapelet, s'élanca en.crinnt :° “ Qui-a donc perdu ce

chapelet 2 quel est, 1’1mbécll¢,, Vignorantin .qui .dit, eucore le

* chapelet'? ” ! ~ ,

- Léldve qui avait le mienx répondu & Vexamen s'avanga et
dit : - Ce chapelet est ’\ moi ;. veuilles nie le rendre ; clest ma
mére qui me I'a donnd, Je hn ai promis dele garder’ soigneu-
semet, eb, gui plus est, de le dive tous les jonrs de’ ma vie.:

Le ‘maréehal qui avait tout vu et tout entendu, ‘s ‘approcha
du jeune homme et lui'dit : Mon ami; je vous félicite de ce
que relativement &' votre chapeleb vous avez montré’ autant
de noble courage” que vons avez montré de talent dans vos
véponses & Pexamen, Vous_avez vaillamment remporté les pre-
midres palmes sur tous vos camarades, mais .en affirmant . si
simplement eb si courageusement votre foi et votre piété hlmk
vous ajoutez’ A vos talents. un Mu‘Jte qui les rehausse autant
qu'il’ vous honore vous- meme I1 vous portera assurément
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bonheur, et forcera tous les honnédtes gens & vous accorder leur
estime. Noubliez jamais que c'est dans. ces, sentiments. que
vous puiserez I'amour du devoir, de la famille, le dévoliment &
la Patrie et & la Religion et que vous 1Lste1'e/ Lou;oms dlgne
- du nom que vous portez. ”

Ce jeune homme appartenait & I'une de ces familles nobles
et profoudément chrétiennes d’antrefois,
 Je n'al rien A ajouter A ce réeit, mon cher Paul; tiche d'en
faire ton profit, et crois-moi toujours ton oncle bien dévoud.

| ' C. 8.0
28 mai 1892,

-

PENSEES CHOISIES

J’aime mieux rendre compte d’un /éle imprudent que d’un
manque de zéle ; jaime mieux aller dans le purgatoire pom
ma chaleur, que d'ms Tenfer pour ma tiédeur,

~ Louls VEUILLOT.
(Comcspondcmce Tome VII P 153 )

Il n'y a p"lS de pet,lt;es choses, attendu qne Dieu se mele de
toutes, :
MME SWETGHINE.

Celui qul rend un service doxt Poublier ; e,ty celui ‘qui le
recoit doit s’en souvemr' : S
: ( -J. JOUBERT,

Un derivain jette un jour 4 terre une plume ;- son. maltre
-la ramasse et écrit avec .elle un billet de 500,000 francs. ' Vous
voyez, dit-il, quelle était encore homne & quelque .chose. —
“Les rebutu sont quelquefms nécess'ures et: méme 1nd1spén-
~swbles =

, Srm-l‘u[glmsm.

}
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A ROME PAR QL PAR LA
. CHAPITRE , QUATORZIEME.
DU 17 JUIN AU 12 JUILLET

Mardi, 17 juin. — J'ai été revoir mon vendeur de tableaux
et j'ai complété mon emplette : ‘

1o La Vierge et Ste-Elisabeth, 2o la Vierge et l’enfant 30
1e Rédempteur,‘ 40 le songe -de. St-J 0=eph 5o, Teece, Homo 6o
Déposition de la Croix, 7o, la fulte en Egypte, 8o Ste—Madeleme,
90 St-Antoine de I’adoue 100 St-Isidore le laboureur, 1lo St-
Frangois d’Assises, 120 Féte de St-Jean Ba.ptlste

Ah ! qui pourrait disposer de quelques centaines de francs,
on pourrait se procurer quelquel.chose.de bien plus: joli, et &
trés bon marché. Le saint Antoine est pour maman, elle I'a
tant pri¢ dans sa vie, il lui a:fait trouver tant d’objets perdus,
que: je ne pourrai laisser. passer cette occasion de lui appmtex le
saint de sa devotion intéressée. ' ~

Mercredi; 18 j'u,ivn,.'—— Je. suis‘ allé voir Mgt X On ne peut
~&tre plus.charmant. - Demain, j'irai- chuchel au_ secrétariat la
copie d'une de mes véponses ; et il m'a dit de retourner le voir
lundi 443 hemes P. M. pour une: autxe 1epouse ;..et si elle ne
m’est pas remise. ce: jour-l3, -elle viendra bientdt, aprés.. Et

remarquez, ce sont des. réponses . meilleures que: celles: que. jat-
tendals et que J’étals chmrou de-solliciter. ;Dieu soit béai !

~ J'aimerais’bien A:trouver une Journée pouraller A Lorette.
Si je puis, c’est bien ; mais je tiens & partir de Rome au qmnze

- de juillet au plus tard,afin - de: faire’ mes . petites affaires en’

- France et pouvou' plenche aw Havre'le batefm du 'wut pour

“New: Y011\ — Donc au 1evou ! Rt IR

Jauclfz,, ,19 jmn —_ V[on quatueme mémoue, le plus long, ‘
m'arrive toutifrais’ de l’nnprnneue I’y -porte la copie di cin-
quléme plesque tout entier. ~Je vais cherchel ‘une réponse a
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h congrégation ; 41 ne m’'en 1este plus qu une 2t avoir, elle est
promise, je la connals.

Mgr Labelle esb parti- A midi, content.’ Tha prés de denx
mois ici, L

Vendredi, 20 juin, — Je ne suis pas bien aujourd’hui. Je
ne m’oceupe & ancin travail sérieux. J’enveloppe des mémoi- -
res ¢t je les adresse. Je lis quelque .pen. Je me couche et
dors. Je prends une sonpe et un cenf A la cogue dans mon.
lit; et d cing heures dw soir je ms 1dve pour vous tracer ces
lignes.” Je me sens micux, Demain quand jawrai dormi, je
‘serai trés bien, Bonséir’! e Lo '

Semedi, 21 juin, — J e suis bien, trés blen parfaitement
bien. J’éeris une lettre & Mgr J 'wobxm, et Je h Tud pox te. Je
regois votre lettre du 8 juin. o

Les grandes fétes se succédent et je n'y snis 1ms :la Pente-k :
cote, la procession, et - dans quelques:jours linaugnration du
tableau de St-Lin. Croyez que c'est pour moi un sacrifice. Je
le mets sur Iautel du calvaire secret avec les wmes victimes
ignorées. - Mais, A-mon retour, nous 'uuons d’aubres fétes, et
Jy serai: la cons«,cratlon r,le leghsc. l’lustallatlon des rehqnes, '
:et.C. " - RV . o . AN
Ne craiguez pas que le tr'w'ul me: prédlspose é quelqne lon-
. aue maladie. - Je travaille beancoup, mais avec mesure. L'ex-
périence m’a appris depuis longtemps ‘que. lespmt estun “are
qu il faut debander de temps en temps ;. “etvoild pomquol je
me donne si souvent de petites. 1(,cxé'mons 3 _voila pourquoi je
- warréte quand je me sens indisposé. . Du-reste travailler ma-
-lade wavance 4 rien. . Avee ‘beancoup. d’efforts, on D’ prodmt
“quedes pages languissantes, qu'il faut- repreudre le [endeumlu,
avec une peine d’autant plus grande que Pouvrage a- 6t6 ghté
une premiére fois. . Alors, pour ne. pas perdre. complétemm’o'
‘mon temps, . je fais de petites besogues de détail qui- ne fati-
uucnt pas, au contraire gui empu,hent de ¢’ ennuyer, at: qu1 tout
_de méme sauvent‘ des: heures p1e01euses pour plus tard..
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“Vous me dites que M. Belnoue vous semble bien bon. Juﬂez- '
en vous-méme. Je vous envoie une de ses lettres, qui-est gen-

“tille, char mante, délicieuse ; et vous prendrez un pemt mot;
pour vous, dans les 'malwas d’out're ma.

D?/ma/nche 2‘) ]um — J’ai mis S Ia delméle main %z la table

~de mon cinquitme mémoire qui est mtltul(, * Mémoire sur la

Nécessité de I'Influence épiscopale dans e réolement de nos
difficultés Universitaires & Montréal,”

- N’oubliez pas de m’écrire & Paris jusqu’an milieu de’ juillet,
eb qu'il y ait une lettre, la dernitre, le 15 de ce mois.

Allons, chére mére, au revoir!’ soignez-vous b1en, afin que
je vous retrouve tonjours une jolie vielle.

Par cette méme malle je vous envoie un quatridme mémoire :
« Collections de documents sur certaines’ questions universi-
taires & Montréal,” 'Je vous demande’ de le laisser voir & ma-
man, ; p\ns ensevehssez-le avecles” autres dans ‘le’ coffre:foit,
jusqud mon retour. Sous peu je vous en verrai trois e\em-‘
plaires de chacun de mes mémoires, que. vous :conserverez
'}-blen J’"u besom d’en 'won quelques uns &-mon 1‘etom'”*’Si
“par hasard, mes malles * veualeut & rtester en’ qrridre, je ‘ne
voudrais:. pas me t:louvex dans lemb'u'ms. " Pour’ pnevemx ’
ce ddsappomtemcnt JL chm'ae les postes de rnndw ces opus-
cules avant 11101 TR
M onselrrneul n’a éerit, il semble croire que M. Cabaua ira &
Joliette. Yannée; prochaine; au collége. . ‘Dans ~quelgues j 30111'5 je
vais lui. envoyer une lettre & St-Lin ;. comme je e connais pas
“sa nouvelle dcsunauon soycz donc assez bon que de’ ]a lu1
‘fww'e suivre. . RN : :

I/wnclz, 23 jum - A1130111d’hu] vellle de St- Te'm Baptlste,
~ je passe une, bonne p'utle de. 1a Joumée A recevoir dos v151tes, !
- entr’autres ce]le de M. Vacher procurenr du Colléoe Canadlen

quim invite & aller célébler la fate natlomle deumu au (,am-

k da de Rome, M. Hévé, curé de M'mchestu' M Meuml curé de‘:" e
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Minissota, le Pére: Paradls 2 qul J 'al rendu un trés mand
service; M, Cousinean ete. , ,

Je prends. une voiture & Iheure; et avec ce dermer je vais .
chez mon peintre et j'achéte encore

lo La scéne — 20 Jésus au _]mdm — 30 Un autre repos en
Egypte ; —~4o Ste 'Agathe, — 50 Hérodiade porbanh la téte’ de
Jean Baptiste dans un' plat, ce qui porte le nombre de- mes

tableanx 432 ou 33 Je me suis fait faireé une boite exprés,
de sorte qu'ils s'en iront couchés sur le dos déployés; et j eqpé-
re qu'ils arriveront sains et saufs, :

De 1 nous alldmeés “chez M. Beretti acheter des souvenirs
pour St-Lin, ‘trop long de tout énumérer. - J’ai plus de 600
chapelets ; ma richesse en objets de pidté dépassela valeur de
$150.00. Vous savez que je w'ai jamais eu de dettes. Unhom-
me qui, 4 la fin dun long. voyage trés dispendicux, .ol les
impressions seulement . dépassent $500. 00 qui peut mettre
autant en graines de chapelet n’est pas si pauvre qu'on pense.
Soyez tranguille, .pauvre mérie nous -avons  de quoi souper
jusqu’d la fin de nos jours. Je dépense facﬂement mais j’aila.
~précaution de f'ure entrer plus abondamment. . L’Uulvelsltd A
Montréal . s’en apercevra. Je viens de ﬁure tomber dans son’
escarcelle au moins $6000.00 annuellemenb |

De 14 je. dépos'u \i Cousmeau 4'la place Barbenm et ]e
~m’en vins prendre un bam 2 la salle Ostori, sur la’ Via Vol-
turno, & huit %rpents de chez nous.

Mcmch 24 juin. -—Dmer au Collétre Caniadien ‘avec’ Mgt
Vender Stein,” belge, homme’ lmportant >1 Rome. Pms JL me
rends’ chez Mor J acoblm ' .

Je devals Y aller hier & 4} helu‘es P. M. 'VIms j av'us I'ecu‘
dlmanche cet avis: 2« I smnor Pronlx, abita via Mﬂauo B,
v1lla della Presentazlon’. ]."Lccmdll favore d1 1emr31 de S ]L.
’\Ions J anobl E sollanto M'lrt;ed
essendo asse 'te da’ Romaf , F@uﬁes T
son }Lm inence ‘Monsewn' i ' Jad
non’ demnn omme 11 esb 'Lbsen de "Rome
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Le bon Dieu permettait ce retard pour rendre ma joie plus
compléte, Le 19 mars, féte du Premier Patron du Canada,
jentrais A la Congrégation ma question la plus difficile, ques-
tion quon me prédisait devoir 8tre insoluble. Petit & petit, je
vis que le jeu tournait dans mes cartes, & la fin je fus certain.
Bien plus jeus connaissance des réponses; mais A raison de
certains retards nécessaires, quand deviendraient-elles officiel-
les ? elles le sont devenues pour moile 24 juin, jour de la féte
du patton des Canadiens-frangais,- de mon patron bien-aimé.
Allez-dire, qu'il 0’y a pas de fatalité. Fides omnic vineit. La
foi vaine tout.. Comme Mgr Jacobini était tvés occupé, et qu'il
voulait me parler plus longuement, il me pria de repasser de-
main & 103 hrs A. M., Mon a.udlence wavait pas été longue, mais
jemportais la pitce, cest la dermere. Ma mission est finie, elle
a réussi an-deld de toute espérance. Je m'en retourne content,
Le bon Dieu se sert de qui il veut pour faire son czuvre. Tous
les hommes capables de Montréal sont venus échouer au pied

du roc de Pierre. Moi, qui ne suis qu'an petit curé de campa-
gue, j'en ai trouvé Yacces aisé et le sé¢jour fécond.” Oh! que je

dormis d’un sommeil profond et réparateur.

Mercredi, 25 juin. — A neunf heures & 'imprimerie.  Uom-

trais chez Mgr Jacobini. D’étre plus aimable, ce n'est pas
possible, ni plus gracieux, ni plus amical. Il me denua un

duvrage trés plécxeu\ pubhe sous sa duecmou il y mit sa

griffe. R. D. J.-B. Proulx vice-RRectori Umve Lavall, in
Monterigio. D. arch Tyrenessis, 8. C. de prop. Fide secret.

1 est & la téte d'une nombreuse société d’ouvmers, " m'in- .

vita & une séance qu'il doninent vendredi soir. Je n’ y manquerai
si je le puis. On vint. annoncer I’ Achevéque de New-York. Je

voulus me retirer, il me garda encore assez longtemps. Je

étais aucunement . confus, mais content.” Il me dit de Mcr

Labelle! « J’avais entendu p’uler de lui souvent, il est nueu\
“encore que je n'ai entendu dire. Je dois vous due quil- m’a

parle en bien’ de vous et qu 1] m’a dlt que pour les' affaives
26 bis

‘nibus du Corso me conduisit & la via Fialtina; & 104 h: jen-:
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universitaires, vous étiez ’homme de la circonstance.” Je ne
me gourmai pas du tout; mais je regarde ces bonnes impres-
sions comme un moyen de paix et de force que Dieu me met
entre les mains. Vous pouvez croire que je m’en servirai.
Aujourd’hni je snis si content, que je suis sans dessein et je me
love de dessus mon lit pour vous tracer ces lignes; La chaleur
y est pussi peut-&tre pour quelque chose.

Mon départ est fixé; jai retenu mon passage du Flavre pour
le 2 du mois Qaoiit.. Jarriverai & New-York vers Ie onze, &
Montréal le 12 0u le 13; et comme il peut se fuire que les
affaires me 1'et;icnuent quelque jours auprés de Monseigneur,
je ue me rendrai & St Lin que le 16 samedi, ni avant, ni aprés.
I1 faut toujours laisser une marge si Von ne veut pas 6tre
désappointé, J’aimerais & quitter Rome le 13 de juillet an soir.

i je le puis, je le feral plus tot; si non plus: tard, alors ma
course & travers la France sera raccourcie d’autans,” Car le 2
d’aof{it est une date immuable autonr de laquelle tonrne tout le
reste.  Aldusi done an revoir.  Quand cette lettre nous arrivera

“nous ne ' serons plus séparés que par cing semaines d’absence.
Ca passera vite. 1t mon plaisir sera d’autant plus pur, plus
léger de vous revoir tous, que ma mission a ét¢ couwronnde ’un
sucees plus complet. Je n "spporte aucune ombre & mon \'O) age
ot bencoup de lumiére inondante.

J’ai’ regu votre lettre, ot vous me parlez de pre emidre comr- '
munion, de conséeration au Sacré- Ceenr, de tnblum de St Lm,
des quétes qui‘'sont abondantes, de drapeaux, des ‘cousins et
cousines de M. Lavallée, et d’une foule antres choses.
Quant an tablean, il faudra tourner “Taceident & bien.  J’ai en
téte quelque chose qui est bean ou laid. . [l faudra faire comme
pour I'Université. ~ Chaque embarras quon a voula me mettre
dans les jambes, m’a donné une chance de patler, d’avancer,
de remporter un nonveaw succts.  La bonne politique con-
siste & se gervir des fautes de ses qdversmes .comme d'un
levier pour élever sa propre cause. - Cest pourquoi les .dé-
fauts de la toile tourneront en beautés du cadve. J'ai -toutes °
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mes réponses, bonnes, belles, complétes, plus que satisfaisantes.,
Mes espérances sont dépassées. Les détails au retour, Vous
pouvez dire cela aux amis, si vous le jugez & propos, Mais,
faites eu sorte quil n'amrive rien aux journaux. Si vous le
craignez, gardez un silence prudent. Ces 68tres de journaux,
pour la plupart sont malfaisants. ITls n’ont pas la conscience
des responsabilités ; ils gitent les meilleures affaivas,  Ils n'ont
en général, aucun sens de la mission qu'ils pourraient remplir.
Rapporter des nouvelles & tort et & travers semble &tre la rai-
son d'dtre de leur existence.  Aussi, que demander autre chose
de la plupart de ceux'qui les rédigent, O sont leurs études 2ol
est leur expérience des choses et des hommes 2 A propos de
journaus, je vous en envoie un qui n'est pas mauvais, la Voce,
Voug y verrez un diseours du Pape sur les Maronites en latin
superbe. . Je vous enverrai la suite des nominations -du Concla-
ve demain, quand elle aura paru.

Jewds, 26 juin.— Je me mets & travailler au Rapport de
ma mission & Monseigneur Fabre, ~ Je le fais ici, paree que je
suis plus tranquille, et que je veux profiter des avantages de
prix, de fini, et de rapidité que m’offre mon imprimear M.
Befani, . Clest un opuscule qui, avee la correspondance d'affai-
T€3 Y ¢ aunexdes, aury plus de 80 pages grand format comme les
mémoires que jenvoie aw Canada. J’anrai imprimé plus de 400
pages : la question aura été. traitée sous toutes ses faces.. Vous
rappelez-vous quen partant, je disais : je ne licherai prise que
quand jaurai emporté le morcean ; jemporte. plus quL. le mor-
ceal, j'emporte le touL Dien s01t bém !

Vanclwcclz, 27 juin.— Mon mérnoire'svnr la nécessité de: -
PInfluence épiscopale dans le réglement de nos difficultés Uni-
versitaires & Montréal ”: vient de sortir des presses. Je vous
en envoie un exemplaire. Lisez-le et dites-moi si Monseigneur

" ne.sera pas trop fier.  Et ce quil y a de mieux, la congréga-
tion a traduit mot par mot ma demande, et en a fait wue 1é-
" ponse; le Cardinal me disant. -« Si ce n’est pas assez, vous n'au-
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rez pas &L vous phuudr ~ Nous nous selvons de vos proptes i
mots, "—Bminence, il y a un prov elbu qul dlb il fant deman-
der plus pour avoir moins. Mais l\OlllL est si gdnéreuse qu’il’
suflit de demander moins pour avoir plus.— Al ! dit-il, ces
Canadiens sont bien demeurds des Franchesi, ils ont toujours
le compx limendo i la bouehe — Eminence, pour un complznwm'o
je. venx due les ressources péeuniaires ; pour la succursale, que
vous nous avez accordée ce n'ess pas LlOp d’'un auntre comph-

ment.  Bene, bene v bene :"— Le rapport est toujours suv
la Sﬁllbttb. ' | |

Sumedi 28 juin.— Le rapport est fini. Je viens de le
porter & M. Befani qui se mettra & composer dés lundi matin.

Je ve me reste plus qu'a revoir la correspondance . y annoxde,

ce qui prendra trois jours envivon. Cette conespomhncc Vi

~ @tre piguante : elle comprend les lettres que Jar adress des,

depuis que je suis & Rome, sur la qut,SLlOIl universitaire, a4
Mouseigneur Eubre, au cardinal Slmuom, 4 Monseigneur Jaco-

hing, a M Collin, supérieur de St-Sulpice, & M. Alclmnbault

mon remplacant, au Dr Desmdms a Monselfrncm Labelle, cte.

Elles renterment une foule de vévitds que je ne pouvais pas
faire pawcnn aubiuneut & mon public. -~ J’al recu votre lt,t,tre' __
-du 15 ot vous wannoncez que la premidre communion est

taite ce ]om Ja. Oud jul vegu; dans le temps, la lettre des prépa-
rantes.  Des occupations incessantes m'ont empéché de leur

| JLpUlldlL, mais non pas de prier pour elles ; car, plus d’une fois,

Jal. dit. mon hlcvmxe a leur mtentlon et & Pintention des

bonnes maitresses qui pr épzmxent leur fme & c,trt, le tabernacle

du doux Jésus. Je ne crois pasque la poste ait manqué de
me. wmetbm une seule de vos lettres.  Tlles sont tontes pagi-

nées, Jusqu el 325 pages ; . comme il.doit ¥ en avoir encore
quatre de la St-Pierre an 15 de juillet, je compte que vous
“aurez éerit un volume de 360 4 370 pages.  Merel, vous avez

gv muleuu,m; contribué a ﬂ.lléfm les vnnnis  de mon exil. Aussy

- voyez comise Jal éué puswéxant & vous, griffonner mon jour-
nal chfujue jour, vu que j'écoutais peu vos recommandations :

“si vous Gtes fatigué, derivez court ™ ; sachant fort bien qu’une

“lettre courte 1)I‘Ollu]1d.1b un désqppomtem(.un Avouez, an moins,
‘gue ma persévérance mdrite une bonne note. Il y en a tant qui
~ comuwencent et nachévent pas.  Dans Pamitié comme dans le

salut, c'est la fin qui importe,
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LA SECONDE MERE
' v

Le petit gargon secoua la tete énergiquement & plusieurs reprises,
et, au moment ot Richard allait lui parler, il s’enfuil rapidement
jetant bruyamment fa porte derriére lui.

— Qu’est-ce que cela signifie ? demanda Richard,
s'instruire Que puur se faire une contenance.

— Cela signifie, monsieur, répondit Jaflé, que, lorsqu'il y a deux
mms, M. Edme, a la gare, vous a demandé de l'emmener, vous
auriez da I'écouter. Je n'al personne 4 blamer, et les aﬂ'alres de
wnes maitres ne me regardent pas ; mais je n'aimerais pas, si j'avais
un gargon... heureusement je n’en ai pas. Bref, monsieur, monsieur
peut compter qu'il aura du fil 2 retordre.  Voici la cravate blanche
de monsieur. Lt c'est une jolie dame que la dame de monsieur, et
elle a Vair d’'une dame trés dxstmguee et il faudra qu'elle se méfie,
parce Que l'autre grand’mére, n'est-ce pas?... Ca aura lair daller
tout seul, mats ‘il faudra que monsicur aussi se méfie, parce que
Mile Yvelmc, est encore trop jeune pour comprendre ; mais au fond,
¢a sera exactement las méme chose, seulement, plus en ‘douceur
pour ce qui se verra en dehors. '

Sur cet étonuant discours, la toilette de Richard s'acheva sans
autre incident.

Le diner {ut wrés brillant ;

noins pour

ddns tous les environs, le mariage de

" Richard Brice avait exciié la plus vive curiosité ; non seulement la

famlle Brice était la premiére du pays, mais la situation’de Richard
comme député le mettait en relations avec tout ce que le départe-
ment comptait de considérable, . Sa résolution de se _remariel . pre-
nait les proportions d’un événement, et aussitét deux camps s'étaent
formes. Estil besoin de le: dire ? presque tous les femmes bla-
maient QOdile.

La beauté et la supeuonte de la )eune mariée ne produlslrent
point d'abord tout lefflet qu'on aurait pu en attendre, c'est-d-dire
qu'elles lul firent moins d'ennemies qu'on ‘aurdit. pu.le supposer.

~Certaines beautés et certaines supériorités, en effet, sont pour ainsi '

dire agressxvcs : elles s 'imposent d'une fagon bruyante, _autoritaire,. -
qui excite 4 la résistance.  D'autres, au contraire, et ce ne sont pas
les moins réelles, semblent presque ne pas exister ;. i la longue, on
se soumeltra par degrés insensibles, pour ne plus se détacher;—
mais au premier moment; on serait tenté de'croire Qu'on n’a, devant :
501 qu’une personne ordmalre, un peu plus jolie, un peu plus auna-
ble que la moyenne. ,

Odile avait bien pressenti les ammosntes qu ‘elle auralt a combat-‘
tre ; aussi s'était-elle fait une: régle d'eflacer tout ce. qui, pourralt en-
elle parajtre trop brillant. - Elle ne "pouvait dlmmuer sa bcauté
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mais elle pouvait, au lieu de la faire ressortir, en attéauer I'éclat, de
méme qu’elle s'était résolue 4 beaucoup écouter, sans parler clle-
méme.  Ce plan, qui exigeait awant de sagesse que d’abnégation,
réussit & merveille.

— Quoi ! ce n'est que cela ? se dirent les femms=s ; on peut sans
peine &re mieux mise, &tre plis belle, avoir plus d Lb[)lll

Deputa celles qm se piquaient de Dbeauté jusqu'aux simples bas
bleus qui se targuaient de- littérature, chacune dit et répéla’ que la
nouvelle AMme Rlclmrd Brice n'élait ni la belle personne ni la fem-
me remarquable qu'on avait anponcée. Les homwes, plus clair-
voyants, savaient le contraire ; mais ils n’assistaient point aux ¢ on-
ciltabules féminins, et leur avis ne put faire pencher la balance : st
les opinions se heurtérent, ce qui arriva peut-ue, comme ce fut a
Pabri du mur de la vie privée, ces heurts furent sans résultat,

Mme Brice mére fut fort approuvée d'avoir fait une si belle
réception d sa bru ; Mme de la Rouveraye encore davantage, pour
avoir su imposer silence 4 ses sentiments les plus légitimes. Toutes
deux avaient eu'le grand esprit de compréndre guun député ne
saurait rester veuf. Comument offrirait-il des diners, donnerait-il
des soirées ? N'y avait-il pas mille occasions dans sa vie sociale et
politique ot l'absence d'une femme se ferait cruellement sentir ?
Au sortir de Pexcellent diner offert “par Mme Brice mére, tout le
département portait aux nues la famille entiére, dans toutes ses
ramifications.  Jaffé seul n'était point satisfait : mais comme i}
n’en faisait part & personne, il n'eut foint occasion de se quereller.

v

Ce’ premier séjour de Brice et de sa femme I’ut de courte durc.e-
1ls avaient résolu d’aller souvent aux Pignons-et de n’y pas rester
plus de quarante-huit heures 4 la fois, au moins )usqu ‘au retour du
printemps ; de la sorte, nombre de difficultés se trouvaient tournées,
et Edme ne perdait point 'habitude de les voir.

Le petit gargon reprit assez promptemem ses habitudes de ten-
dresse et de confiance avec son pere ; aussitét quil le voyait sevl,
il courait & lui, posant mille questions, le tiraillant et le calinant
comme il Yavait fait depuis sa naissance. Mais aussitot qu'Odile pa-
raissait, il retombait dans le silence. Aprc.s avoir ¢té grondé une
fois ou deux assez vertement par son pére; il n’avait’ plus tenté de
s’enfuir & la vue de sa belle-mére ; il restait prés d’eux, mais contraint

" et morose, si bien' qu'Odile elle-méme avait mtercédé pour’ qu'il

obtint sa liberté:

Cette liberté de s’en aller, Edme ne s’en scrvit pas ; il resta dans.
leur compagnie, muet, presque sournoxs, les ‘¢écoutant parler, avec
une attention fort au-dessus de son Aage, -interprétant & sa fagon les
paroles qu'il comprenait mal, uchevant par ces efforts mal employés

- de fausser une part de son intelligence, déji dévoyée par d'tnsensi-

bles et presque inconscientes insinuations de sa grand’mére.
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Avec son tact délicat de femme, et d= femme dans une situation
fausse, Odile s’¢n était promptement apergue ; mais comment abor-
der ce sujet avec son mari sans entreindre la loi de prudence et

. d’amour qu'elle sétait imposdée 7. La chose quilui paraissait odieuse
entre toutes, c’efit été par la moindre parole de porter atteinte &
Uaffection que Brice avait pour sa mére. Que la clarté lui vint d'ail-
leurs | —— jamais Odile ne lui dirait un mot qui pQt faire naitre un
conflit.

Richard, malgré ses efforts pour &tre opnm\ate, sentait pourtant,
sinon tout, au moins une part- de ce que souffrait sa femme. Il l'en
aimail davantage, avec plus de respect, avec une tendresse plus
émue, et pourtant, il efit sacrifié tout, hormis elle, pour pouvoir
feindre de fermer les yeux, et continuer de vivre dans cetle situa-
tion ambigiie.

Les hommes trés occupés et dont lesprit. travaille sans cesse, ont
une sorte de crainte des événements domestiques, qui les fait pen-
cher vers le stafux quo, méme lorsqu'ils sont les premiers & en souf-
frir. Il leur semble que l'érat présent, méme pénible et dangereux,
est encore préférable 4 Uinconnu qui résultera d’'un changement.
Richard, sans s’en bien rendre compte, partageait cette fagon de
voir ; mais il était trop intelligent et trop honntte pour ne pas

agir ‘lorsque ce serait devenu nécessaire.  Ce jour -se présenta
bientot.

Les prcnnues feuilles commengaient 4 se montrer sur les tllleuls,
lorsque maitre Edme, devenu.dans.le courant de P'hiver  plus indis-
cipliné que jamais, eut avec son pére une affaire sérieuse. © Il était
dans sa huitiéme année, et le curé de la paroisse, ‘qui.avait entre-

pris de lui donner un avant goﬁl de la science, y perdalt llttéralu‘
ment son lztin.

Richard avait exigé quwa partir de sept ans, lenfant, qui savait
fire et écrire, fit du latin en méme temps que du francaxs et un peu
d'arithmétique.  En théorie, ¢’était assez raisonnable, et Mine Brice
mére, trés ambitieuse pour son petit-fils, avait approuvé sans 1éser-
ve. . Dansla pratique, le- garconnet ¢tait absolument intraitable.
Un peu assagi durant les premiéres legons™ par le vétement ecclé-
siastique, il en était venu, au bout de trois ou 'quatre mois, 4 res-
pecter son professeur autant que sa grand’mére, c'est-d-dire le
moins possible.  L’excellent ‘homme, par indulgence personnelle
autant. que par charité chrétienne, n'avait pas voulu se plaindre ;
mais lorsque Richard s'informa ‘des progrés de son fils, il" fallut
bien lui répondre que ce: progres ¢tajent nuls. ‘

Richard n’était’ point: partisan des ‘mesures violentes, quand il
pouvait aglr autrement ; il voulut se rendre compte de’la situation
par lui-méme,-espérant que la’ confusion . d’Edme,. mterrogé en ‘sa
présence, iui fournirait le moyen de lui msplrer une salutaire
terreur.

Il trouva dans Ie petxt galgon une telle assurance, un si sor de-
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dain de tout ce qui n’était pas lui-méme, que son amour-propre pa-
ternel en 1equt une cruelle atteinte. Edme ne semblait p~s se dou-
ter qu'on pQt agir vis-a-vis de Péwude dutrement qu'il ne Pavait fait,
tout au plus témoigna-t-il quelque embarras en se voyant reprocher
son attitude a Pégard de son maitre. Dament lancé et sermonnég,
il prit désormais une tenue plus convenable, mais 1’eén fit pas p]us
de progrés,

Richard s’adressa alors 4 sa méte en la suppliant de lui rendre
Penfant, qui dans la maison paternelle recevrait les legons de pro-

. fesseurs sérieux. Il se gardait bien de le dire, malis sa certitude était
Jue, soustrait aux giteries de sa grand'mére, et soumis & une saine
discipline, Edme se mettrait ay travail comme tout le monde.

Mme Brice recut fort mal les objurgations de son fils.

— Il avait été convenu, dit-elle, que vous ne me reparleriez
yun"us de cela ; vous savez quelle a ¢té ma réponse quand vous
m’'avez annoncé votre intention de vous remarier ; jattendais de
vous assez de tact pour ne pas revenir sur un point aussi délicat, et
je suis fachée de voir que vous ne récompensez pas mieux laccuml
aimable qu’ici nous avons tous fait & votre femme |

Richard ne se tenait pas pour battu : il insista.  Le résultat fut
une scéne trés vive, dans laquelle sa mére le menaga finalement de
le déshériter.

— Ah'! ma mére, s’écria le député, plat a Dieu que par le sacri-
fice de votre fortune il me ft possible d’apaiser nos dissentiments !
Vos . bisns ne me sont rien en comparaison de ce que me cofite votre
obstination & ne pas comprendre mon réel devoir et le votre't Ce
n'est pas de votre colé_re que jai peur, mais de votre chagrinl” Bt
soyez assurée que c’est la pensée 'seule que je ferais couler vos
larmes en usant de mes drons, qui nYoppose . une barrlére pour le
momeat infranchissable !

— Pour le moment ? répéta Mme Brice, en attachant ses yeux
vifs sur le visage altéré de son fils unique. Alors vous réservez
l'avenir ?

— Je le réserve, repondu Richard en s'inclitant avec respect,
mais avec une inexorable fermeté d’accent. Le jour ot l'intéret
moral de Venfant l’emgera\t absolument, — mé&me au risque de vous
déplaire, je saurais agir pour son bonheur.

Mme Brice quitta le salon ou cette discussion avait lieu, et Rlchard
demanda ses chevaux. Il partit sans Pavoir revue et rentra & Paris
le cceur déchiré... ‘

— Nous nous sommes mépris, dit-il 4 sa femme ; nous avions
compté sur le temps, le temps se ligue aussi contre nous. Ma mére
s'attache de plus en plus 4 son petit-fils, de plus en plus elle devient
son esclave, et je prévois les plus grands malheurs,
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